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Product Features

* Wirelessly extend a 1080p (60Hz) signal up to 165 ft./50 m (B126-1A1-WHD1) or
650 ft./200 m (B126-1A1-WHD2) from the source

* IR control functionality lets you control your HDMI source device remotely
* All-in-one wireless solution; no cabling infrastructure needed

* Transmits High Definition video and stereo audio

* Protects your transmissions with AES 128 encryption

* HDMI 1.3 and HDCP 1.2 compatible

* Supports up to 24-bit Deep Color (8-bits per channel)

e Supports 300 MHz/3.4 Gbps per channel bandwidth (10.2 Gbps total)

* Plug-and-play; no software or drivers required

* External power supplies feature US, UK, EU and Australian plug adapters

Package Contents

* Transmitter and Receiver Units

IR-IN (Rx) Cable

IR-OUT (Tx) Cable

* (x2) External Power Supplies* (Input: 100-240V, 50/60Hz, 0.6A Output: 5V 3A)
* Mounting Hardware

* Owner’s Manual

*Include NEMA 5-15P (North America), CEE 7/16 Schuko (Europe), BS 1363 (UK) and AS/NZS 3112
(Australia) plug adapters.

Optional Accessories

* P568-Series High Speed HDMI Cables

System Requirements

* HDMI source device, such as a Blu-ray™ player
* HDMI display device, such as a television or projector
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Indicators and Connections

HDMI Receiver (Rx) and Transmitter (Tx) Front Panel
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n Power LED: This LED illuminates solid blue when the unit is receiving power.

a Data Transmission LED: This LED illuminates orange and blinks slowly while a
connection is being established. It blinks quickly when the unit is successfully
connected and transmitting data.

B Connection LED: This LED illuminates solid green when a wireless signal is
connected.

HDMI Tx Back Panel
0 8 8 o

==

RESET HDMI INPUT IR OUT

DC5V, 3A
e T

u Power Input: Connect included external power supply.
a Reset Button: Press this button to restart the device.
B HDMI Input: Connect to HDMI source with an HDMI cable.

IR-OUT (Tx) Port: Connect included IR-OUT (Tx) cable.
Note: Ensure the source device has a clear line of sight to the IR transmitter.

HDMI Rx Back Panel
B8 o

RESET HDMI OUTPUT IRIN

DC5V, 3A
o€ Rx

n Power Input: Connect included external power supply.
a Reset Button: Press this button to restart the device.
E) HDMI Output: Connect to HDMI display with an HDMI cable.

IR-IN (Rx) Port: Connect included IR-IN (Rx) cable.
Note: Ensure the source remote control has a clear line of sight to the IR receiver.
3
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Installation

Notes:

1. Ensure all equipment being connected is powered off prior to installation.

2. For best results, position the IR transmitter near the HDMI source and the IR receiver near the
display.

3. If the wireless signal is obstructed by walls (especially brick or glass) or other obstacles, the quality
and distance of the signal will likely be reduced.

TV (Up to 1080p)

’7 Blu-ray”/DVD (( e
.‘\\ —="——Y
HDMI Cable ‘ ‘
| I 1 Homi cale
= L mem
@

HDMI Extender
Tx Transmitter

1. Optional: Attach the included mounting hardware to the transmitter and receiver units,
then mount them to a desired location.

2. Connect the HDMI source device to the HDMI Input port on the transmitter unit using
an HDMI cable, such as Tripp Lite’s P568-Series High Speed HDMI Cables.
3. Connect the IR-OUT (Tx) cable to the IR-OUT port on the transmitter unit.

Note: IR-OUT (Tx) cable has IR-OUT marked on the bottom of the IR bulb. Place the bulb of the IR-
OUT (Tx) cable in an area with a direct line of sight to the HDMI source device (e.g. Blu-ray player).

4. Connect the external power supply to the transmitter unit and plug it into a Tripp Lite
Surge Protector, Uninterruptible Power Supply (UPS) or Power Distribution Unit (PDU).

5. Connect the HDMI display to the HDMI Output port on the receiver unit using a
P568-Series High Speed HDMI Cable.

6. Connect the IR-IN (Rx) extension cable to the IR-IN port on the receiver unit.

Note: IR-IN (Rx) cable has IR-IN marked on the bottom of the IR bulb. Place the bulb of the IR
receiver cable in the general area you will be using the source device’s remote control.

7. Connect the external power supply to the receiver unit, and plug it into a Tripp Lite
Surge Suppressor, UPS or PDU.

8. Turn on power to the connected equipment.
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Troubleshooting

If you are unable to get an acceptable image after following the installation instructions, try
the troubleshooting tips below.

1. Are the external power supplies that came with the product connected and
plugged into a working power source? For the product to function properly, the
transmitter and receiver must be connected to and receiving power from an external
power supply.

2. Was the power to the HDMI source turned off prior to installation? If not, restart.

3. What resolution are you trying to reach? See the Product Features and
Installation sections in this manual for details on max distance and resolution. If you
are not able to get an acceptable image, try lowering your computer’s video resolution
or adjusting the refresh rate.

4. Does your HDMI display show a message saying “Waiting for Connection”? If so,
ensure the power supply adapters are properly connected and the power indicator LEDs
are illuminated solid blue.

5. Does your HDMI display show a message saying “Please Check the TX Input
Signal”? Ensure the HDMI signal connection LED on the transmitter unit is illuminated
solid green. If the LED is not solid, connect the source device directly to the display
device to see if the issue is with the source, display or HDMI cable you are using.

6. Is the HDMI display transmitting a choppy picture? If so, ensure the position
of the transmitter and receiver units are in the required range, then press the reset
button on the RX back panel to reconnect. If this does not work, check for other signal
disturbances between the transmitter and receiver.

. Test your cables to ensure they are working properly.

8. Are the transmitter and/or receiver units located in an area that exposes them
to elevated temperatures? If the product is overheating, it will not function properly.

Specifications

~

Input Port HDMI Female; 3.5mm Female
Output Port HDMI Female; 3.5mm Female
IR Frequency Range 20-60Hz
Transmission Distance 165 ft./50 m (B126-1A1-WHD1) or 650 ft./200 m (B126-1A1-WHD2)
External Power 5V 3A
Power Consumption Tx: 8.5W; Rx: 6W
HDMI Version 1.3
HDCP Version 1.2
Max Video Resolutions 1920 x 1080/1080p @ 60Hz
Mean Time Before Failure >30000 hours
Operating Temperature 32° to 104°F (0° to 40°C)
Storage Temperature -4° to 158°F (-20° to 70°C)
Humidity 0 to 95% RH, Non-Condensing
Unit Dimension (HxW x D) | 7.69 x 5.41 x 1.21 in. / 195.4 x 137.5 x 30.8 mm
Unit Weight Tx: 1.17 Ib. /531 g; Rx: 1.16 Ib. / 528 g
5
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Warranty and Product Registration

1-Year Limited Warranty

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a period of one (1) year
from the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation under this warranty is limited to repairing or replacing (at its
sole option) any such defective products. To obtain service under this warranty, you must obtain a Returned Material
Authorization (RMA) number from TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center. Products must be returned to
TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center with transportation charges prepaid and must be accompanied
by a brief description of the problem encountered and proof of date and place of purchase. This warranty does not
apply to equipment, which has been damaged by accident, negligence or misapplication or has been altered or
modified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Some states do not permit limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the aforesaid limitation(s) or
exclusion(s) may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically, TRIPP LITE is not liable for any costs, such as lost profits or revenue,
loss of equipment, loss of use of equipment, loss of software, loss of data, costs of substitutes, claims by third
parties, or otherwise.

Product Registration

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*
* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Tripp Lite could void the user’s authority to
operate this equipment.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers (European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing regulations, when
customers buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite they are entitled to:

* Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies depending on the country)
* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably be expected
to cause the failure of the life support equipment or to significantly affect its safety or effectiveness is not
recommended.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.

TRIPP-LITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Manual del Propietario

Juego Extensor HDMI
Inalambrico

Modelos: B126-1A1-WHD1 (50 m [165 pies])),
B126-1A1-WHD2 (198 m [650 pies])

English 1 * Francais 13 * Pycckuu 19
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1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU. * www.tripplite.com/support
Copyright © 2017 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
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Caracteristicas del Producto

 Extienda en forma inaldmbrica una sefal 1080p (60Hz) hasta a 50 m [165 pies]
(B126-1A1-WHD1) 0 198 m [650 pies] (B126-1A1-WHD2) desde la fuente

* La funcionalidad de control IR le permite controlar remotamente su dispositivo HDMI
fuente de forma remota

¢ Solucién inaldmbrica todo en uno; sin necesidad de infraestructura de cableado
* Transmite video de Alta Definicion y audio estéreo

* Proteje sus transmisiones con encriptado AES 128

* Compatible con HDMI 1.3 y HDCP 1.2

» Soporta Color Verdadero de hasta 24 bits (8 bits por canal)

* Soporta 300 MHz / 3.4 Gbps de ancho de banda por canal (10.2 Gbps en total)
* Conectar y usar — no requiere software ni controladores

« Las fuentes de alimentacion externas cuentan con adaptadores para EE. UU., Reino
Unido, Europa y Australia

Contenido del Empaque

* Unidades Transmisoras y Receptoras

* Cable de Entrada IR-IN (Rx)

* Cable de Salida IR-OUT (Tx)

¢ (x2) Fuentes de alimentacion externas* (Entrada: 100V - 240V, 50/60Hz, 0.6A Salda: 5V 3A)
* Accesorios de instalacion

* Manual del Propietario

* Incluyen adaptadores de clavija NEMA 5-15P (Norteamérica), CEE 7/16 Schuko (Europa), BS 1363
(Reino Unido) y AS/NZS 3112 (Australia).

Accesorios Opcionales

* Cables HDMI de Alta Velocidad de la Serie P568

Requisitos del Sistema

¢ Dispositivo fuente de HDMI, como un reproductor Blu-ray™
* Dispositivo de visualizacion HDMI, como una televisién o proyector
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Indicadores y Conexiones

Panel frontal del Receptor (Rx) y Transmisor (Tx) HDMI
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u LED de Encendido: Este LED se ilumina de color azul cuando la unidad esta
recibiendo alimentacion.

a LED de Transmision de Datos: Este LED se ilumina de color naranja y destella
lentamente mientras se esta estableciendo una conexion. Destella rapidamente
cuando la unidad esta correctamente conectada y transmitiendo datos.

B LED de Conexion: Este LED se ilumina de color verde constante cuando se conecta
una sefal inaldmbrica.

Panel Posterior del Tx HDMI
B 88 0

[
0 <J>

RESET HDMI INPUT IROUT

DC5V, 3A
2 ) T

u Entrada de Alimentacion: Conecte la fuente alimentacién externa incluida.
a Boton de Restauracion: Oprima este boton para restaurar el dispositivo.
a Entrada HDMI: Conecte a la fuente HDMI con un cable HDMI.
n Puerto de Salida IR-IN (Tx): Conecte el cable de Salida IR-OUT (Tx) incluido.
Nota: Aseglirese de que el control remoto de origen tenga una linea de vision clara al receptor IR.

Panel Posterior del Rx HDMI
0 8 8 o

6 D o

RESET HDMI OUTPUT IRIN

DC5V, 3A
[c222) Rx

n Entrada de Alimentacion: Conecte la fuente alimentacion externa incluida.
a Boton de Restauracion: Oprima este botdn para restaurar el dispositivo.
B Salida HDMI: Conecte a la pantalla HDMI con un cable HDMI.

n Puerto de Entrada IR-IN (Rx): Conecte el cable de Entrada IR-IN (Rx) incluido.

Nota: Aseglrese de que el control remoto de origen tenga una linea de vision clara al receptor IR.
9
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Instalacion

Notas:
1. Aseglirese de que todo el equipo que se esta conectando esté apagado antes de la instalacion.

2. Para mejores resultados, coloque el transmisor de IR cerca de la fuente HDMI y el receptor de IR
cerca de la pantalla.

3. Si la senal inalambrica es obstruida por las paredes (sobre todo ladrillo o vidrio) u otros obstaculos,
la calidad y la distancia de la senal probablemente se reducira.

u-ray" (‘. 0
’7 Blu-ray”/DVD .‘\\ ( “xx
Cable HDMI ‘

I £ cabie vom

TV (Hasta 1080p)

Extensor HDMI

|  Receptor Rx

Extensor HDMI
Transmisor Tx

(o

1. Opcional: Coloque los accesorios de instalacion incluidos para las unidades
transmisora y receptora, luego instalelos en una ubicacion deseada.

2. Conecte el dispositivo fuente HDMI al puerto HDMI de entrada en la unidad transmisora
mediante un cable HDMI, como los Cables HDMI alta velocidad de la serie P568 de
Tripp Lite.

3. Conecte el cable de Salida IR-OUT (Tx) al puerto de Salida IR-OUT en la unidad
transmisora.

Nota: El cable de Salida IR-OUT (Tx) tiene la marca IR-OUT en la parte inferior del foco IR.
Coloque el foco del cable de salida IR-OUT (Tx) en un area con una linea de vision directa al
dispositivo fuente HDMI (p. €j. reproductor Blu-ray).

4. Conecte la fuente de alimentacion externa a la unidad transmisora y conéctelo a un
Supresor de Sobretensiones, Sistema de Respaldo Ininterrumplible (UPS) o Unidad de
Distribucion de Energia (PDU) de Tripp Lite.

5. Conecte la pantalla HDMI al puerto de Salida HDMI en la unidad receptora utilizando un
Cable HDMI de alta velocidad de la serie P568.

6. Conecte el cable de extension de Entrada IR (Rx) en el Puerto de Entrada IR-IN en la
unidad receptora.

Nota: El cable de Entrada IR-IN (Rx) tiene la marca IR-IN en la parte inferior del foco IR. Coloque
el foco del cable del receptor IR en el area que va a utilizar el control remoto del dispositivo
fuente.

7. Conecte la fuente de alimentacion externa a la unidad receptora y enchufela en un
Supresor de Sobretensiones, UPS o PDU de Tripp Lite.

8. Encienda el equipo conectado.

10
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Solucion de Problemas

Si no logra conseguir una imagen aceptable después de seguir las instrucciones de
instalacion, intente los siguientes consejos.

1. ¢éEstan las fuentes de alimentacion externa que vienen con el producto
conectadas y enchufadas a una fuente de alimentacion que funcione? Para que
el producto funcione correctamente, el transmisor y el receptor deben estar conectados
y recibir alimentacion desde una fuente de alimentacién externa.

2. ¢Se apago la fuente HDMI antes de la instalacion? Si no fue asi, reiniciela.

3. éQué resolucion esta intentando alcanzar? Vea las secciones Caracteristicas
del Producto e Instalacion en este manual para obtener detalles sobre distancia
y resolucion maximas. Si no logra conseguir una imagen aceptable, trate de bajar la
resolucion de video o ajustar la frecuencia de actualizacién de su equipo.

4. ¢Aparece un mensaje que dice "Esperando Conexion" en su pantalla HDMI? Si es
asi, aseglrese de que los adaptadores de la fuente de alimentacion estén conectados
correctamente y los indicadores LEDs de encendido estén iluminados de color azul.

5. ¢Aparece en la pantalla HDMI un mensaje diciendo "Por Favor Revise la Senal
de Entrada del Tx"? Asegurese que el LED de conexién de sefal HDMI en la unidad
transmisora esta iluminado de color verde solido. Si el LED no enciende sdlido, conecte
el dispositivo fuente directamente al dispositivo de visualizacion para ver si el problema
es con la fuente, pantalla o cable HDMI que estéa utilizando.

6. ¢La pantalla HDMI transmite una imagen intermitente? Si es asi, aseglrese de
que la posicion de las unidades transmisora y receptora estén en el rango requerido,
a continuacién, pulse el botdn reset en la parte trasera del receptor para volverse
a conectar. Si esto no funciona, busque otras perturbaciones de la sefal entre el
transmisor y el receptor.

Pruebe sus cables para comprobar que funcionen correctamente.

8. ¢Estan las unidades transmisora y/o receptora situadas en un area que las
exponga a temperaturas elevadas? Si el producto se esta sobrecalentando, no
funcionara correctamente.

N
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Especificaciones

Puerto de Entrada

HDMI Hembra; 3.5 mm Hembra

Puerto de Salida

HDMI Hembra; 3.5 mm Hembra

Rango de Frecuencia del IR

20Hz ~ 60Hz

Distancia de Transmision

50 m [165 pies] (B126-1A1-WHD1) 0 198 m [650 pies] (B126-1A1-WHD2)

Alimentacion Externa

5V 3A

Consumo de Energja

Tx: 8.5W; Rx: 6W

Version de HDMI

1.3

Version de HDCP

1.2

Resoluciones Méxima de Video

1920 x 1080 / 1080p @ 60Hz

Tiempo Promedio entre Fallas

>30,000 horas

Temperatura de Operacion

0°C a 40 °C [32 °F a 104 °F]

Temperatura de Alimacenamiento

-20° a 70°C [-4 °F a 158°F]

Humedad

HR de 0% a 95%, Sin Condensacion

Dimensiones de la Unidad
(Al x An x Pr)

195.4 x 137.5 x 30.8 mm [7.69" x 5.41" x 1.21"]

Peso de la Unidad

Tx: 531 g [1.17 Ib] / Rx: 528 g [1.16 Ib]

Garantia limitada por 1 aio

TRIPP LITE garantiza por un (1) afo desde la fecha de compra inicial que este producto no tiene defectos de materiales ni de
mano de obra. La obligacién TRIPP LITE bajo esta garantia esta limitada a la reparacion o reemplazo (A su entera discrecion)
de cualquier producto defectuoso. Para obtener servicio bajo esta garantia, debe obtener un nimero de Autorizacion de
Devolucion de Mercancia (RMA) de TRIPP LITE o de un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE. Los productos deben ser
regresados a TRIPP LITE o a un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE con los cargos de transporte prepagados y deben
acompanarse con una breve descripcion del problema y un comprobante de la fecha y el lugar de compra. Esta garantia no
se aplica a equipos que hayan sido danados por accidente, negligencia o mal uso, o hayan sido alterados o modificados de

alguna manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO HACE GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

Algunos estados no permiten la limitacion o exclusion de garantias implicitas; por lo tanto, las limitaciones o exclusiones antes
mencionadas pueden no aplicarse al comprador.

EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE SERA RESPONSABLE POR DANOS DIRECTOS,
INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE SURJAN DEL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO SI SE
ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO. Especificamente, TRIPP LITE no es responsable por ninglin costo, como
pérdida de utilidades o ingresos, pérdida de equipos, pérdida del uso de equipos, pérdida de software, pérdida de datos,
costos de sustituciones, reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.

Informacion de Cumplimiento con WEEE para Clientes y Recicladores de Tripp Lite (Union Europea)

y regulaciones aplicables, cuando los clientes adquieren un nuevo equipo eléctrico y electronico de Tripp Lite estan

ﬁ Bajo la Directiva de Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE) [Waste Electrical and Electronic Equipment]

obligados a:
]

 Enviar el equipo viejo a reciclaje en una base de uno por uno, semejante por semejante (esto varia de un pais a otro)

 Envie el equipo nuevo de regreso para reciclaje una vez que finalmente sea un desecho

No se recomienda utilizar este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde razonablemente se pueda esperar que la
falla de este equipo cause la falla del equipo de soporte de vida o afectar significativamente su seguridad o efectividad.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU.
www.tripplite.com/support

TRIPP-LITE

16-12-095-933699.indb 12

Manufactura

12

2/16/2017 3:27:29 PM




Manuel de l'utilisateur

Trousse du prolongateur
HDMI sans fil

Modeles : B126-1A1-WHD1 (50 m/165 pi),
B126-1A1-WHD2 (200 m/650 pi)

English 1 * Espanol 7 * Pycckun 19

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

Droits d'auteur © 2017 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Caractéristiques du produit

* Prolonge sans fil un signal de 1 080 p (60 Hz) jusqu'a 50 m/165 pi (B126-1A1-WHD1)
ou 200 m/650 pi) (B126-1A1-WHD?2) de la source

« La fonctionnalité de controle IR permet de contrler a distance l'appareil de la source
HDMI

 Solution sans fil tout-en-un; aucune infrastructure de cablage nécessaire

* Transmet de la vidéo et de l'audio-stéréo haute définition

* Protege les transmissions avec le chiffrement AES 128

* Compatible HDMI 1.3 et HDCP 1.2

* Prend en charge la couleur foncée de 24 bits (8 bits par canal)

* Prend en charge 300 MHz/3,4 Gbps par bande passante du canal (10,2 Gbps au total)
e Prét a I'emploi; aucun logiciel ou lecteur requis

* La source d'alimentation externe comporte des adaptateurs de fiche pour le
Royaume-Uni, I'Europe et I'Australie.

Contenu de I'emballage

* Transmetteur et récepteur

Cable IR-IN (Rx)

e Cable IR-OUT (Tx)

¢ (x2) Sources d'alimentation externes* (entrée : 100 a 240 V, 50/60 Hz, 0,6 A; sortie : 5V 3 A)
* Quincaillerie de montage

* Manuel de l'utilisateur

* Incluent des adaptateurs de fiche NEMA 5-15P (Amérique du Nord), CEE 7/16 Schuko (Europe),
BS 1363 (Royaume-Uni) et AS/NZS 3112 (Australie).

Accessoires en option

e Cébles HDMI haute vitesse de série P568

Configuration requise

* Appareil a source HDMI, comme un lecteur Blu-ray™
e Appareil a écran HDMI, comme une télévision ou un projecteur

14
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Indicateurs et connexions

Panneau avant du récepteur (Rx) et du transmetteur (Tx) HDMI
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n Voyant a DEL de tension : Ce voyant a DEL s'allume en continu en bleu lorsque
I'appareil est alimenté.

a Voyant a DEL de transmission des données : Ce voyant a DEL s'allume en orange
et clignote lentement durant I'établissement de la connexion. Il clignote rapidement
lorsque l'appareil est connecté et que les données sont en cours de transmission.

a Voyant a DEL de connexion : Ce voyant a DEL s'allume en continu en vert lorsqu'un
signal sans fil est connecté.

Panneau arriére Tx HDMI
o 80 0

==

RESET HDMI INPUT IROUT

DC5V, 3A
oed® T

Entrée d'alimentation : Brancher I'alimentation externe incluse
Bouton de réinitialisation : Appuyer sur ce bouton pour redémarrer l'appareil.
Entrée HDMI : Se connecter a la source HDMI avec un cable HDMIL.
n Port IR-OUT (Tx) : Raccorder le cable IR-OUT (Tx) inclus.
Remarque : S'assurer que l'appareil source a une visibilité directe avec le transmetteur IR.

Panneau arriére Rx HDMI
0 80 0

==

RESET HDMI OUTPUT IRIN

DC5V, 3A
S22 Rx

Entrée d'alimentation : Brancher I'alimentation externe incluse
Bouton de réinitialisation : Appuyer sur ce bouton pour redémarrer l'appareil.
Sortie HDMI : Se connecter a I'écran HDMI avec un cable HDMI.
n Port IR-IN (Rx) : Raccorder le cable IR-IN (Rx) inclus.
Remarque : Sassurer que le contréle a distance de la source a une visibilité directe avec le récepteur IR.

15
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Installation

Remarques :
1. S'assurer que tout l'équipement a connecter est hors tension avant l'installation.

2. Pour de meilleurs résultats, positionner le transmetteur IR pres de la source HDMI et le récepteur IR
prés de l'écran.

3. Si le signal sans fil est obstrué par les murs (en particulier de la brique ou du verre) ou d'autres
obstacles, la qualité et la distance du signal seront probablement réduites.

TV (jusqu'a 1 080p)

rl BIu-I’ayTVD““l ‘\\ ((" |:|
$ o

0
Cable HDMI ‘ “ |

Récepteur Rx

= m Rallonge HDMI
@

_Rallonge HDMI
Emetteur Radio Tx

1. Optionnel : Fixer la quincaillerie de montage incluse au transmetteur et au récepteur,
puis les monter a I'endroit désiré.

2. Connecter l'appareil source HDMI au port d'entrée HDMI sur le transmetteur en utilisant
le cable HDMI, comme les cables HDMI haute vitesse de la série P568 de Tripp Lite.

3. Raccorder le cable IR-OUT (Tx) au port IR-OUT sur le transmetteur.

Remarque : Le cable IR-OUT (Tx) porte la mention IR-OUT dans la partie inférieure de ampoule
IR. Placer lampoule du céble IR-OUT (Tx) dans un endroit ayant une visibilité directe avec l'appareil
source HDMI (p. ex. un lecteur Blu-ray).

4. Brancher le bloc d'alimentation externe au transmetteur et le brancher a un
parasurtenseur Tripp Lite, a l'onduleur ou a l'unité de distribution de puissance (PDU).

5. Connecter I'écran HDMI au port de sortie HDMI sur le récepteur en utilisant un
cable HDMI haute vitesse de série P568.

6. Raccorder la rallonge électrique IR-IN (Rx) au port IR-IN sur le récepteur.

Remarque : Le cable IR-IN (Rx) porte la mention IR-IN dans la partie inférieure de I'ampoule IR.
Placer I'ampoule du céble du récepteur IR dans la zone ou la télécommande de l'appareil source
sera utilisée.

7. Raccorder l'alimentation externe au récepteur, pour ensuite le brancher dans un
parasurtenseur Tripp Lite, un onduleur ou une PDU.

8. Mettre I'équipement connecté sous tension.

16

16-12-095-933699.indb 16 2/16/2017 3:27:30 PM



S'il n'est pas possible d'obtenir une image acceptable aprés avoir suivi les instructions
d'installation, suivre les conseils de dépannage ci-dessous.

1. La source d'alimentation externe expédiée avec le produit est-elle connectée
et branchée a une source en bon état de fonctionnement? Pour que le produit
fonctionne correctement, le transmetteur et le récepteur doivent étre connectés a une
source d'alimentation externe et alimentés par celle-ci.

2. L'alimentation de la source HDMI a-t-elle été mise sous tension avant
l'installation? Si non, procéder a un redémarrage.

3. Quelle est la résolution recherchée? \oir les sections Caractéristiques du produit
et Installation dans le présent manuel pour des détails sur la distance et la résolution
maximales. S'il n'est pas possible d'obtenir une image acceptable, essayer de réduire la
résolution vidéo de l'ordinateur ou d'ajuster le taux de rafraichissement.

4. Est-ce que I'écran HDMI affiche un message disant « Waiting for Connection »
(en attente de connexion)? Le cas échéant, s'assurer que les adaptateurs
d'alimentation sont correctement connectés et que les voyants a DEL de tension sont
allumés en continu en bleu.

5. Est-ce que I'écran HDMI affiche un message disant « Please Check the TX Input
Signal » (veuillez vérifier le signal d'entrée du transmetteur)? S'assurer que le
voyant a DEL de connexion du signal HDMI sur le transmetteur est allumé en continu
en vert. Si le voyant a DEL n'est pas allumé en continu, raccorder l'appareil source
directement a I'écran pour voir si le probléme se situe au niveau de la source, de I'écran
ou du cable HDMI utilisé.

6. Est-ce que I'écran HDMI transmet une image saccadée? Le cas échéant, voir a
ce que le transmetteur et le récepteur se trouvent dans la plage requise, puis appuyer
sur le bouton de réinitialisation sur le panneau arriere du récepteur pour reconnecter.
Si cela ne fonctionne pas, Vvérifier l'absence de toute perturbation du signal entre le
transmetteur et le récepteur.

. Tester les cables pour s'assurer qu'ils fonctionnent correctement.

8. Le transmetteur et le récepteur se trouvent-ils dans un endroit ou ils sont
exposés a des températures élevées? Si le produit surchauffe, il ne fonctionnera
pas correctement.

~
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Caractéristiques techniques

Port d'entrée

HDMI femelle; 3,5 mm femelle

Port de sortie

HDMI femelle; 3,5 mm femelle

Plage de fréquence IR

20 a 60 Hz

Distance de transmission

50 m/165 pi (B126-1A1-WHD1) ou 200 m/650 pi (B126-1A1-WHD2)

Alimentation externe

5V3A

Consommation d'énergie

Transmetteur : 8,5 W; récepteur : 6 W

Version HDMI

1.3

Version HDCP

1.2

Résolutions vidéo maximum

1920 x 1 080/1 080 p @ 60 Hz

Temps moyen sans incident

> 30 000 heures

Température de fonctionnement

0°a 40 °C (32°a 104 °F)

Température d'entreposage

-20° a 70 °C (-4° a 158 °F)

Humidité

0 a 95 % HR, sans condensation

Dimensions de l'appareil (Hx L x P)| 195,4 x 137,5 x 30,8 mm/7,69 x 5,41 x 1,21 po
Poids de l'appareil Transmetteur : 531 g/1,17 Ib; récepteur : 528 g/1,16 Ib

Garantie limitée d'un (1) an

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices de matériaux et de fabrication pendant une période d'un (1) an a
partir de la date d'achat initiale. La responsabilité de TRIPP LITE, en vertu de la présente garantie, se limite a la réparation ou
au remplacement (a sa seule discrétion) de ces produits défectueux. Pour obtenir réparation sous cette garantie, vous devez
obtenir un numéro d'autorisation de retour de matériel (« RMA ») aupres de TRIPP LITE ou d'un centre de réparation autorisé
par TRIPP LITE. Les produits doivent étre retournés a TRIPP LITE ou a un centre de réparation autorisé par TRIPP LITE en
port prépayé et étre accompagnés d'une bréve description du probléme et d'un justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette
garantie ne s'applique pas au matériel ayant été endommagé suite a un accident, a une négligence ou a une application
abusive, ou ayant été altéré ou modifié d'une facon quelconque.

SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LES PRESENTES, TRIPP LITE NEMET AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, Y
COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE ET D‘ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.

Certains Etats n'autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties tacites, les limitations ou exclusions susmentionnées
peuvent ne pas s'appliquer a l'acheteur.

A L'EXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DE
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT,
MEME SI AYANT ETE AVISEE DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. Plus précisément, TRIPP LITE ne pourra étre tenue
responsable de codts, tels que perte de bénéfices ou de recettes, perte de matériel, impossibilité d'utilisation du matériel,
perte de logiciel, perte de données, frais de produits de remplacement, réclamations d'un tiers ou autres.

Renseignements sur la conformité a la directive DEEE pour les clients de Tripp Lite et les recycleurs (Union
européenne)

En vertu de la directive et des reglements d'application relatifs aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE), lorsque des clients achetent de I'équipement électrique et électronique neuf de Tripp Lite, ils ont droit :

« D'envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il remplace un équipement équivalent (cela varie selon les pays)
* De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a la fin de sa vie utile.
Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ou une défaillance de cet équipement peut,

selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de I'appareil de maintien de la vie ou affecter de fagon majeure sa sécurité
ou son efficacité.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont sujettes a changement sans
préavis.

Al o
TR’PP.L’TE ( 9 ; , 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA
Manufacturing www.tripplite.com/support
D ~—

Excellence
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PykoBo/cTBO Nonb3oBarens

Komnnekt 6ecnpoBoAHbIX

HDMI-peTpaHcnaTopoB

Mopenu: B126-1A1-WHD1 (50 m),
B126-1A1-WHD2 (200 m)

English 1 - Espaiiol 7 - Francais 13

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support

OxpaHsetca aBTopckum npaBom © 2017 Tripp Lite. Mepeneuatka 3anpeLuaertcs.
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XapakTepucTuku npoaykra

(O6ecneunsatoT 6ecnpoBOHYI0 peTpaHCALMI0 curHanoB ctaHaapra 1080p (60 ) Ha paccToaHue Ao 50 M (Mog. B126-1A1-WHD1)
unn 200 M (mog. B126-1A1-WHD2) ot uctouHmka

OyHKLMOHanN Ha ocHoBe UK-u3nyueHma obecneunBaeT BOSMOXHOCTb AMCTAHLMOHHOTO yripaBneHia uctourikom HDMI-curana
YHuBepcanbHoe becnpoBoHOe peLLeHIe, NCkIioyatoLLiee NOTPeBHOCTb B KabenbHoil MHPPaCTpyKType

[lepeaya BIAEOCMTHANOB BbICOKOV YETKOCTY 1 CTePe3ByKa

3awwTa nepenaBaemoii MHGOPMALMK NPy MOMOLLY anroputma indposaHia AES ¢ ncnonb3osamem 128-61UTHoro Kioua
CoBmecTumocTb co craHaapTami HDMI 1.3 n HDCP 1.2

MNoznepxka 24-61uToBoro KoAMpoBaHUA LieTa (o 8 61T Ha kaHan)

Mopzepika nonocbl nponyckauA wipukoi 300 MILy / 3,4 T6ur/c Ha kaan (10,2 [6uT/c Ha Bce KaHanbI)

MoaknioueHwe no TexHonorum Plug-and-play 6e3 HeobxoaMMOCTI CMONb30BaHNA Kakoro-nbo nporpaMmHOro 06ecrneyeHus unn
Zpaliepos

OcHaLLieHve BHeLLHUX B110KOB NUTaHIA NepexoaHIKaMIA ANA NOAKAIOUEHNA K PO3ETKAM eKTPUYeCKIX ceTel
(eBepoamepUKaHCKOro, BpUTaHCKoro, eBPONEACKOro 1 aBCTPANMIACKOTO CTAHAAPTOB

COAEP)KI/IMOE ynakoBKu

[TepeqatoLumit n npuemMHbIi Moaynn

Ka6enb IR-IN (zna npuemHoro moayna)

Kabenb IR-OUT (ana nepepatovuiero mopyns)

BHewwHme nctounnkm nutanna® (Bxoa: 100-240 B; 50/60 My; 0,6 A Bbixoa: 5B,3 A) — 2 wr.

MoHTaxHble HpVI(I'IOCO6J'IEHVIH

. PyKOBO,ElCTBO nonb3oBarena

* KomnnexTyeTca nepexogHukamu And pasbemos Tuna NEMA 5-15P (CesepHaa Amepuka), CEE 7/16 Schuko (EBpona), BS 1363
(Benukobputanua) u AS/NZS 3112 (ABctpanus).

OnyuoHanbHble KOMMieKTylowune

« BbicokockopoctHble HDMI-kabenu cepun P568

CucremHble Tpe6oBaHuA

« YcTpoiicTBO, BbICTYNatoLee B KauecTe UcTouHMka HDMI-curnana (Hanpumep, npourpbiatens Blu-ray™)
« Ycrpoiicteo otobparkeHua HDMI-curtanos (Hanpumep, Tenesu3op unn npoeKTop)

20
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UHauKaTopbl n pa3bembl

NMepepHAa nanenb: npuemuuk (Rx) n nepegarumk (Tx) HDMI-curnanos

i

(O]

~
<

o] g
@

n CU ] "MuTanme": 5T0T (BETOAMOAHBII MHAMKATOP HEMPEPBIBHO FOPUT CUHIM MU HAMAYMI HANPSXKEHNS, MUTAIOLLEro MOAYb.

n CUA "Mepepaya AaHHbIX": 3TOT (BETOAVIOAHDI UHAMKATOP FOPUT OPaHMEBbIM 1 MUTAeT C Masoil YacToToi npi
YCTaHOBMIEHMM CoeZHERNA. Mocne YCMeLUHOro NOAKKYEHNS MOZYNA 1 Hayana nepeaauy AaHHbIX YacToTa ero MAraHus
yABAMBAETCA,

n CUA "MoakntoueHne™: 5T0T (BETOAUOAHDIN MHANKATOP HEMPepbIBHO FOPUT 3eNeHbIM NPU Hauyuy CUrHana no Kaany
becnpoBoaHOi CBA3N.

3apHAa naHenb: nepepatuuk HDMI-curnanos
@ 8 0 0

==

RESET HDMI INPUT IROUT

DC5V, 3A
oed® T

n BxopHoii pa3bem nuTaHuA: npefHasHaueH AnA NOAKNIOUEHIA BHELLHero 60Ka MUTaHyA, NOCTBAAEMOr0 B KOMMNIEKTe.

n KHonka nepe3amycka: vcrnornb3yeTca [ niepe3anycka yCTpoiicTea.

a Bxop HDMI: nogkntouaetca k ucrounnky HOMI-curnana vepes HDMI-kabenb.

n Topr IR-OUT (nepepatoLuyyit Mopynb): UcNonb3yeTca A NoAKIoueHNa BbIXoAHOro VK-kabens (nepenatoLLiero Mozyns) U3 KoMeKTa.

Tpumeyanme. YTpoiicTao, UCnonb3yemoe B kauecTBe ICTOUHIKA, OMKHO HAXOBUTLCA B Mpezenax npAMOii BUBIMOCTI Mo OTHoLLeHMio k VIK-nepeaTuuky.

3agHaa naHenb: npuemHuk HDMI-curnanos

80 0

0
ﬂé ==

DC5V,3A
o Rx

BxopHoii Pa3bem NUTAHUA: NOAKIYNTE K Hemy BHELLIHUI1 610K NUTaHWA, NOCTaBNAEMbIil B KOMMNeKTe.
Knonka nepe3anycka: HaXMiTe Ha 3Ty KHOMKY ANnA nepe3anycka yCTp0I7I(TBa.

Bbixop HDMI: nogkniovaetca k yctpoiicTsy otobpaxenns HDMI-curvana yepes HDMI-ka6enb.

Mopt IR-IN (npremHbIii MoAyNb): cnonb3yeTca And noAkAloueHs BxoaHoro VK-kabena (npuemuoro mogyna) u3
KOMMneKTa.

prmeuauue. y(TpUI?I(TBO [VICTAHLWOHHOTO YNpaBeHNA NCTOYHUKOM AO0/KHO HAXOAUTbCA B Npeaenax I'IpﬂMOﬁ BUANMOCTH N0 OTHOLLIEHUIO K MK-I'IDVIEMHI/IK)L
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YcTaHoBKa

Mpumeyanus:
1. Mepen Hauanom ycTaHoBKY BCe NOAKI0YEHHOE 060pyA0BaHIE FOMKHO ObiTb 06ecToUeHo.

2. [ina obecneuexna Haunyuwwux pesynsratos UK-nepeaatunk cnepyet pacnonoxutb B6au3u uctounnka HDMI-curnana, a UK-npuemink —
B6NM3M YCTPOICTBA 0TOOPAXKEHNA.

3. Tpu Hanuuuu cTeH (0Co6EHHO KUPNUYHBIX UK CTEKNAHHDIX) UAI APYTAX NPENATCTBUIA Ha NYTI PACNPOCTPAHEHNA CUTHana, NepeaaBaemoro
6ecnpoBOHBIM CMOCO60M, NOBBILLAETCA BEPOATHOCTD YXYALLIEHUA KaueCTBa CUTHana v COKpaLLieHa Npeo/0NeBaemMoro UM paccToAHuUA.

TB-npuemHuk (go 1080p)

MpowurpbiBatenb

( o
Blu-ray™/DVD .\\\ ( —

1 HDMI-ka6enb ‘ ‘

| ‘ I _?Hom.mm,
= | |

HDMI-peTpaHcnaTop
| Mpuemuuk (Rx)

HDMI-petpaHcnaTop
Mepepatumk (Tx)

Lae (1

1. OnuuoHanbHo: npuKpenuTe NoCTaBiAeMble B KOMMN/IEKTE MOHTaMHble I'Ipl/lCI'lOCOﬁﬂEHMﬂ KnepeaatoLlemy 1 npuemHomy
MOAynAM 1 YCTAHOBUTE UX B XKeaeMoM mecTe.

2. [ogkniounte ucrounnk HDMI-curnana ko sxogHomy nopty HDMI nepegatoviiero mopyna ¢ nomowybto HDMI-kabens
(Hanpumep, u3 npeanaraembix komnaxueii Tripp Lite BbicokockopocTHbix HDMI-kabeneit cepun P568).

3. Bcrasore Kabenb BbixoaHoit VIK-kabenb (nepegatotero moyna) B nopt IR-0UT nepegatowuero mopyns.

Mpumeuanne. BoixoaHoii MK-kabenb (nepenatowiero mogyns) umeet mapkuposky IR-OUT Ha HixHeil noBepxHocTi MK-namnbl.
lomectuTe namny BbixopHoro K-kabens (nepepatoLuiero moayna) B npefenax npamoii BUAUMOCTY OTHOCUTENHO YCTPOIACTBA,
ncnonb3yemoro kak uctounnk HDMI-curnana (Hanpumep, npourpbiatens Blu-ray).

4. TloakniounTe BHELWHWIT GNOK NUTaHUA K NepezatoLLemMy MO 1 BKIIIOUMTE ero B po3eTky CeTeBoro GpuibTpa, bnoka
pacnpegenetua nutanua (PDU) unu nctounnka becnepeboittoro nutanma (UBI) Tripp Lite.

5. Mogkniouute yctpoitcto otobpaxenus HDMI-curnana k BbixogHomy HDMI-nopty npremHoro MoZyns ¢ nomoLLbio
BbIcOKockopocTHoro HDMI-kabensa cepun P568.

6. [Moakniounte yanuHuTenbHblii Kabensb IR-IN (npuemnoro mopynsa) k nopty IR-IN npuemHoro mogyns.

Npumeuanne. BxogHoii UK-kabenb (npuemHoro mogyna) umeet mapkuposky IR-IN Ha HuxHeit noepxHoctu UK-namnbl. Pacnonoxure
namny kabensa UK-npuemHuka B o6Liiem mecTe, rae 6yAeT MCN0nb30BaTbCA GNOK AUCTAHLMOHHOTO YNIPaBAeHNsA YCTPOICTBOM, CTyaLLMM
B KauecTBe CTOYHMKa.

7. ToakntouuTte BHELHNIA 610K NUTaHUA K NPUEMHOMY MOZYIO M BKNKOUMTE ero B po3eTKy ceTeBoro punbtpa, PDU unn MBI
Tripp Lite.

8. [logaiiTe nuTaHue Ha NoKNKYeHHOE 060pyLOBaHNe.
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BbiiBNneHue 1 ycTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Ecnv BbInonHeHne yKa3aHv||7| M0 YCTaHOBKE He N03BONAET AOCTUYb NPUEMIEMOr0 KayecTBa I/I306pa)K€HI/Iﬂ, I10I'Ip06yl7ITe

BOCNO0JIb30BaTbCA NPUBEAEHHBIMU HUXE PEKOMEHAALNAMI NO BbIABJIEHNIO U YCTPAHEHNIO HEI/ICI'IpaBHO(TeIZ.

1. MopknioueHbl MM NocTaBNsAeMble B KOMIIEKTE BHELLHME 6N10KM NUTaHUA K paGoTaloLiemy UCTOUHUKY
nuTanua? [Ina Haanexatiero YHKLUMOHMPOBAHNA AaHHOTO U3AENNA OHO AOMKHO MOAKIOUATHCA K BHELUHeMy 610Ky

NUTAHNA 1 3aNUTbIBATbCA OT HETO.

2. bbino nu otkntoueHo nutanue ncroynnka HDMI-curnana nepep Hawanom ycraHoBKu? ECin HeT, BbinoaHUTe ero

nepesanyck.

3. Kakoro pa3peLueHus Bbl nbiTaeTech A06UTbCA? M0oapo6HEe 0 MaKCManbHbIX 3HAUEHUAX ANCTAHLUMN U Pa3peLLeHms
M. B pazenax OYHKLMOHaNbHbIE BO3MOMHOCTI 3NN 1t YCTaHOBKa. B (iyuae HeBO3MOXHOCTH 106UTHCA
MPUEMIIEMOTO KauecTBa U306paseHins nonpobyiiTe yMeHbLINTL BUAEOPA3PELLEHIE CBOETO KOMMbIOTEPA WK
OTPEryAnpoBaTb YacToTy 06HOBNEHNS.

4, BbiBOAUTCA NU HA UCNONb3yemoe YCTpoiicTBO oTo6pareHna HDMI-curhana kakoe-nn6o coobuieHne Tuna
“Oxunpaetca nopknioyenune”? Ecwm fa, ybeautecb B NpaBUNbHOCTY NOAKIIOYEHNA NEPEXOSHUKOB 6110Ka NUTaHNA 1
HenpepbIBHOM FOpeHN CBETOAUOAHbIX NHAMKATOPOB MUTaHINA CUHUM LIBETOM.

5. BbiBoguTCA NK Ha 9KpaH ycTpoiicTBa oTo6paxenus HDMI-curnana kakoe-nu6o coo6uienne Tuna “liposepbre
Hanuuue CMrHana Ha Bxoge npuemHuka”? Yoeautecb B ToM, UTo CBETOANOAHDII MHANKATOP CBA3M NO KaHaNny
HDMI Ha nepepatoLLiem Mozyne HenpepbIBHO FOPUT 3eneHbIM. [Tpu 0TCYTCTBIM HenpepbIBHOTO ropeHna AanHoro (M/a
MOAKNIOUNTE UCTOUHNK HEMOCPeACTBEHHO K YCTPOICTBY 0TOOPaMKeHUA C LieNbk ONPeLeniTh, KaKoii SeMeHT cucTeMbl —

UCTOYHUK, YCTPOICTBO 0TO6paxeHUA un ucnonb3yemblii kabens HDMI — co3gaet aaHyto npobaemy.

6. Mpucytcreyet nu pa6b Ha KapTUHKe, TPaHCNMpyeMoit ycTpoiicTBom oTo6paxerna HDMI-curnana? Ecwm ga,
pacnonoxuTe nepefatoLLyil 1 NpreMHbIA MOZYAN Ha AONYCTUMOM YAANEHNH, a 3aTeM HaXMUTE Ha KHOMKY nepe3anycka
Ha 3aZiHeil NaHe N NPUeMHOT0 MOAYNA ANA NOBTOPHOTO YCTAHOBNEHIA COeANHeHNA. Ecnu pewunTb npobnemy Takium
00pa3om He yAanocb, NpoBepbTe, HeT u KaKuX-nbo Apyrux NpenATCTBUIA Ha NYTH CUrHana Mexzy nepesaTynkom u

NPUEMHUKOM.

7. I'Iposepb're ucnonb3lyemble Kabenu Ha npeameTt UX Hapsexallero d)yHKlIMOHMpOBaHMH.

8. He nopBepraioTca nu nepepatoLmii /unu npueMHbIin MOAYNU BO3AENCTBUI0 NOBbILLEHHbIX TeMNepaTyp
B TeX MecTaXx, Fie OH1 ycTaHoBNeHblI? B cniyuae neperpesa n3aenue He MOXeT QYHKLMOHUPOBATL HaANeXaLmm

obpazom.

TexHMYeCKne XapaKTepUCTUKHN

BxopHoii nopt

HDMI (rHe3p0Boi); 3,5 MM (rHe310BOI)

BbixoaHoit nopt

HDMI (rHe3p0Boi); 3.5 MM (rHe310BOI)

[lnana3oH NK-yactot

20-60 1

[JlanbHocTb nepegaun 50 m (mog1. B126-1A1-WHD1) unu 200 m (mog B126-1A1-WHD2)
BHewwHuit 6nok nutaHua 5B,3A

Motpebnaeman MOLLHOCTb Mepepatuuk: 8,5 BT; npuemHuk: 6 Br

Bepcua crangapra HDMI 13

Bepcua crangapra HDCP 1.2

MakcumanbHoe BigeopaspeLuenme 1920 x 1080/1080p npu 60 Iy

CpeaHee Bpema HapaboTKu A0 0TKa3a >30000 vacoB

[llnanason pabounx remneparyp 070 o 40°C

[lnanaso Temneparyp XpaHeHus

071-20 no 70°C

BnaxHocTb OTH. BnaxHoCTb 0T 0 70 95%, 6e3 06pa30BaHNA KOHAEHCaTa
Pasmepbl moayns (Bx W xT) 195,4%137,5%30,8 mm
Macca mopyneii Mepepatuuk: 531r; npuemHuk: 528 r
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lapaHTuitHble 0053aTeNnbCTBa

Orpauuueuuan rapaiTua 1rog

Komnanws TRIPP LITE rapaHTupyer otcyTcTBue fedekToB Matepuanos 1 U3roToBneHna B TeyeHue oHoro (1) rosa c MOMeHTa nepBoHayanbHoil NoKynKu.
06a3atenbcrea komnaHum TRIPP LITE no HacToAwwed rapaHTUVM OrpaHYMBAIOTCA PEMOHTOM WA 3aMeHol (110 ee eAVHONNYHOMY YCMOTPEHNI0) K06bIX TaKNX
nedeKTHbIX 3penuit. [lns nonyyeHna yoyr no AaHHoI rapaHTn Heobxoanmo nonyuutb Homep Returned Material Authorization (RMA - pa3peLuenne Ha Bo3spat
matepuanos) ot komnanuu TRIPP LITE unn ee aBTopu30BaHHOr0 CepBICHOTO LieHTpa. V3aenua AomKHbl 6biTb Bo3BpaLLeHbl B komnakuio TRIPP LITE unm ee
aBTOPU30BaHHbIi CEPBICHbIiA LIEHTP € NPeiONNaTOii TPAHCMOPTHBIX PACXOZ0B 1 COMPOBOXAATLCA KPaTKIM OMMCaHUEM BO3HUKLLIE NpoBReMbl 1t AOKYMeHTOM,
NOATBEPKAAILLMM AATY U MeCTo ero npuobpeTeHyta. [leiicTBie HaCTOALLEI rapaHTM He PAacnPOCTPaHAETCA Ha 060pyA0BaHMe, NOBPEX/EHHOe B pe3yribTaTe
aBapuK, HebpexHoro o6y A UNN Heny 0 CNONb: a TaKxKe BUAC HHOE KaKIM 6bl TO HU 6bIn0 06pa3om.

3AVCKIHOYEHWEM NMPEZYCMOTPEHHbIX 3[ECH CTIYYAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HE NPELOCTABNAET KAKNX-MBO ABHbIX WV NOLPA3YMEBAEMbIX FAPAHTHI,
BK1H04AA TAPAHTUI KOMMEPYECKOV NPUTOAHOCTY U MPUTOAHOCTY NS KAKOW-NBO KOHKPETHOM LIEN.

B HekoTopbiX LuTaTax/rocyAapcTBax OrpaHyeHIe U UCKioYeHIe NoaipasyMeBaeMblX rapaHTuii He IONYCKAETCa; CleoBaTenbHo, BbllleyKkasaHHoe(-ble)
OrpaHuyeHme(-a) unn uCkNioyeHne(-A) MOryT He pacNpOCTPAHATLCA Ha NOKynaTens.

3A UCKMKOYEHUEM NMPENYCMOTPEHHBIX BbILLE C1TYHAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HY PY KAKMX OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3A
MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CYYAIHBIE U1 OBOYHBIE YBbITKIA IMBO YBbITKM, ONPEAENAEMbIE 0COBbIMI OBCTOATENBCTBAMM, BO3HUKAIOLME B (BA3N C
11CNONb30BAHNEM JAHHOIO U3AENNA, JAXE B CTYYAE EE UHOOPMIUPOBAHIA 0 BO3MOMXHOCTI HACTYMNEHNA TAKIX YBbITKOB. B yacTHocTi, KoMnaHua
TRIPP LITE He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 33 Kakve-nu6o TaKue Kak ymyLy 6b1n1 UK LOX0AbI, NoTeps 06op! noteps Bo: ™

t P

Ucnonb3oBaHmA 060pyA0BaHN, oTepa Nporp 0 06ec , 110TePA AHHbIX, PACXOAbI HA 3aMeHWUTENH, YPeryNnpoBaHie NPeTeH3uii TPETbIUX UL U mp.

WNHdopmauma no BbinonHexuio Tpebosanmii lupextusbl WEEE gns nokynateneit v nepepa6orunkos npopykuun komnanuu Tripp Lite
(aBnawwuxca pesupentamu EBponeiickoro coro3a)

CornacHo nonoxeHuam JIMpeKTUBbI 06 yTUAU3aLMUN OTXOLOB INEKTPUYECKOTO U 3neKTPOHHoro 0bopyaosama (WEEE) n ncnonHuTenbHbix
pacnopsxeHwii No ee NpUMeHeHMIo, NpU NOKyMKe NOTPe6UTENAMM HOBOTO SNEKTPUYECKOTO UV INEKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA NPOU3BOACTBA KOMNAHMY
Tripp Lite oHu nonyyatot npaBo Ha:

« Mpopaxy craporo 06opyA0BaHNA N0 NPURLIMMY “OAVH 3a OAVH” 1/VNK Ha SKBUBANEHTHOIT OCHOBE (B 3aBUCUMOCTY OT KOHKDETHOI CTPaHbI)
- 0TnpaBKy HOBOro 060PyA0BaHIA Ha NepepaboTKy Noc/e OKOHYaTeNbHOIA BbPaboTKM ero pecypca

He pekomeHzyeTca UCnonb3oBaHue AaHHOTO oﬁopyuoaanvm B CUCTEMAX XKI3Heo0ecneyenusa, re ero BbIXoA U3 CTPOA NPeANoN0oXUTENbHO MOXET NPUBECTI K
nepeﬁomv\ B paéoTe 060p)’AOBaHMH U3HeobecneyeHa U B 3HaunTeNbHON Mepe CHU3UTb ero 6e30nacHocTb i 3¢¢9KTMBHO(TI>.

Komnanws Tripp Lite noctosHHO (OBEpLUEHCTBYET CBOK NPOAYKLMIO. B BA3M € 3TVIM BO3MOXHO M3MEHEHMe TEXHIYeCKUX XapaKTepucTuk 6e3 npeABapuTeNibHOro
YBEAOMIIEHUA.

TRIPP LITE &

1111 W. 35th Street, Chicago, Il 60609 USA - www.tripplite.com/support
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